Cours n°5 de Japonais par {511

1. Approfondissement sur les Kaniji

> Les kanji combinés ensembles sont normalement lus en 5t/ (onyomi) tandis
qu'un kanji seul, utilisé en lui méme, sera lu en #l5¢ -+ (kunyomi). Ainsi, A< ()
est lu en 7/l '+ alors que le méme caractére dans un mot composé de 2 kanji
combinés tel que [AJH ] ( ) seraluen 5 i+, c'est-a-dire dans
cecas: | 1.
Autre exemple, prenons le kanji de soleil [ H ] (beaucoup de lecture différentes
mais la on va prendre hi () comme prononciation kunyomi)
Donc ici la prononciation normale est hi mais si 'on combine le kanji de soleil avec
un autre kaniji, vous allez voir que dans [ H %] | ) on a utilisé
la lecture onyomi et non la lecture kunyomi (nichi et non hi).

> Certains caractéres (surtout les plus communs) peuvent avoir plus d'une lecture
5t/ ou §llFE . En effet, dans le mot A< JJ bokudd) , A estlucomme [
| etnon [ 1.
» Certains mots composés ont également des lectures particuliéres qui n'ont rien a
voir avec les lectures des caracteres seuls. Ces lectures doivent étre
individuellement étudiées. Heureusement, ces lectures sont peu nombreuses. (ce

point la, on I'oublie A7)

2. Les verbes japonais

> Les verbes, en japonais, viennent toujours a la fin des propositions. Mais puisque
nous n'avons pas encore appris comment créer plus d'une proposition, il faudra que
n'importe quelle phrase avec un verbe finisse avec ce verbe.

> En japonais, on a 2 types de verbes essentiellement, sur lesquels on va s’appuyer
pour utiliser les regles de conjugaison.

Avant de commencer cette partie, je tiens a vous dire quelque
chose de fondamental !

Une phrase japonaise grammaticalement complete nécessite
seulement un verbe (y compris |'état d’étre).



9 Pour reformuler, a la différence du frangais, la seule chose dont on est ait besoin pour faire une
phrase grammaticalement compléte en japonais est un verbe et rien d'autre ! Comprendre cette
propriété fondamentale du Japonais est essentiel maitriser le japonais. C'est pourquoi méme la
phrase japonaise la plus simple ne peut pas étre traduite en frangais ! Toutes les conjugaisons
commenceront a partir de la forme du dictionnaire (comme elles apparaissent dans le
dictionnaire).

Exemples de phrases grammaticalement complétes :

1. #re ) : boire (traductions possibles: je bois, tu bois, ils boivent...)
2. B ) : chercher( je cherche, tu cherche, elles cherchent...)
3. o ) attendre (j’attends, tu attends, on attend...)

R/

% Pratiquement tous les verbes en japonais peuvent étre classés en 2 catégories : les
ichidan (—E% )5 ichidandoshi) et les godan (TLE%#Eh i godandoshi) .

2.1 Les —Ex#)iEn (ichidandoshi)

® Sjvous transposez un verbe en caractéres romains (appelés [ 7 —<"7] romaji
en japonais) et qu'il se termine par "iru" ou "eru", alors c'est un ichidan ou verbe
en-ru.
Par exemple, [/l ] est romanisé en 'miru' et comme il se termine par 'iru’,
c'est un ichidan ou un verbe en -ru. Un autre exemple, [/ 1 (ikiru), qui,
romanisé en 'ikiru', est un ichidan. Tous les autres verbes sont des godan ou
verbes en —u.

® Sauf quelques exceptions qu’on verra dans la suite du cours, tous les verbes se
terminant par « iru » ou « eru » seront des ichidan ou verbes en —ru.

= Exemples d’ichidan ou de verbes en —ru :

— B 0 —<F
.5 ( )voir miru
BD( )manger taberu
E O ) porter(vétements) kiru
(IERoRAT| ) croire shinjiru




HE B )vivre ikiru
D ) se lever okiru
2 ) sortir deru
F=TH( ) jeter suteru
E 25 )penser a | kangaeru

2.2 Les H.Bz@)i5A (godandoshi)

% Les godan ou verbes en —u se terminent de plusieurs fagons : 9 terminaisons
possibles et des exceptions (encore malheureusement A) :en-9°, en-<,en-<
(gu), en -5 (bu), en -2, en -¢ (mu), en -5 (ru), en -¥2 (nu) mais pour cette
terminaison, il existe un seul verbe quiest %€/ ] shinu : mourir. Et enfin la
derniére terminaisonen -9 .

+» Donc tous les verbes qui se ne se terminent pas en « iru » ou « eru » sont

des godan, avec des exceptions comme toujours que je vais éclaircir apres.

=» Exemples de godan ou verbes en —u :

T B E) i 17—
Ah9( )parler | hanasu
17 <( ) aller iku
Tk <( )nager | oyogu
Ui ) jouer | asobu
FFO( Jattendre | matsu
RTe( ) boire nomu
[B] 5 ( ) tourner | mawaru
e )mourir shinu

O )acheter kau

2.3 Les verbes irréguliers



> Seuls, deux verbes ont des régles de conjugaisons particuliéres : il s’agit de :

Verbe irrégulier 1 — 7
9% faire suru
< % venir kuru

2.4 L'exception

Il existe cependant des exceptions aux régles que nous venons de voir, en fait les
verbes godan peuvent finir par « iru » ou « eru », et dans ce cas la, on n’a aucun
moyen de savoir si ce sont des verbes ichidan ou godan®. Donc ce sera un godan et

non comme on pourrait le penser un ichidan !! Il faut juste les apprendre par

coeur !!

= Exemples de godan mais finissant en « iru » ou « eru » :

ENE IR 0 —< 7
Mais finissant
en « iru » ou « eru »
N5 (X% )entrer hairu
A (L %)savoir shiru
L X% parler,chatter | shaberu

)5 (x %) couper kiru




Résumé

Pour classer les verbes japonais :

e Quand le verbe ne finit pas par « iru » ou « eru » :
normalement c’est un godan ou verbe en —u mais les
godan peuvent aussi finir par « iru » ou « eru »
(exceptions).

e Quand le verbe se termine par « iru » ou « eru » :
normalement c’est un ichidan mais ¢a peut étre un
godan (exceptions).

e Enfin la derniére catégorie de verbes, les verbes
irréguliers au nombre de 2 : suru et kuru.

=» Exemples de phrases utilisant les verbes :

(1) 7VURIIRE - - Alice mange (arisu ha taberu)
(2) T L/alFE -, -lim est celui quijoue. (jimu ga asobu)

(3) &7 - -Bob I'a aussi fait. (bobu mo suru)
(4) 4 . -llyade/largent. (okane ga aru)
(5) FAILE O, -lJelachete. (watashi ha kau)
(6) » -llyaunchat. (neko ha iru)

3. La forme négative familiere



** Nous avons déja vu la forme négative familiére des adjectifs et des verbes (janai,

janakatta etc...). Ici pour les verbes nous ne pouvons pas appliquer ces mémes

conjugaisons, il y a du changement dans les conjugaisons.

3.1. Laforme négative pour les ichidan ou verbes en —ru.

» Pour les ichidan ou les verbes en —ru, il suffit tout simplement de retirer [ ] et

d’ajouter

* Exemples: 42X % (ikiru : vivre)

r

]

£ & 21 je vis, tu vis, ils vivent... => on enléve la terminaison verbale [

] alaplace.

| etonmet [

A& 5 =>4 X 720 ikinai: je ne vis pas, tu ne vis pas, ils ne vivent pas...

» X 5 (okiru: se lever)

X 5:je me léve, tu te léves.... => [

1 par

r

]

&2 & Z=>d X 721> okinai: je ne me léve pas, tu ne te léves pas...

3.2. Laforme négative pour les godan ou verbes en —u.

® Pour les verbes en -u, il peut étre utile de voir la version romanisée du verbe. Vous

retirez la voyelle / u / du son et ajoutez "anai". Mais il est préférable de se référer

au tableau des Hiragana dans lequel il suffit de prendre le dernier caractére

hiragana qui sera toujours dans la colonne / u / et de remonter pour le remplacer
par le caractére de la colonne / a/. Je m’explique !

Tableau des hiragana:

n |\wir |y im|h n |t S k

A b|RIFENX R | & | d]a
) BN H [ L& i

chi | shi
H eS8 [T | < |9 u
fu tsu
g i~ R|T | |T]| Az e
AL IB|IEID|E |2 2B




Légende :
Déja vu en cours : &

Pas encore vu : 73

=>» Donc prenons, par exemple le verbe £X%¢ (nomu : boire), on identifie donc dans le tableau sa
terminaison verbale mu (colonne des u) : ici m+u dans le tableau, et on va remonter la colonne
jusgu'a ma (colonne des a).
Et ensuite on enléve mu et on le remplace par ma, puis on ajoute nai
REe=>K F (noma)=>K £ 72\ > (nomanai)
Autre exemple : le verbe 7k < (oyogu : nager) : ¥k-<"=>k /) (oyoga)=> VK 3 72\ }(oyoganai)

«» Cependant il y a une exception pour les godan ou les verbes en —u, c’est la catégorie de

godan finissanten [ ] . En fait pour ces verbes-ci, on ne va pas prendre [/ ]
comme on pourrait le penser mais on va prendre /] .

5 9 (kau: acheter): va se transformer en kawa puis kawanai.
7

S m g

utau: chanter) va se transformer en utawa puis atawanai.

Résumé : Comment conjuguer les verbes a la forme négative

e Pour les godan: Pour conjuguer les verbes en -ru a leur forme négative, retirez [
et ajoutez [ 1.
) (exemple :rei) 7% > F7zW
%)  Hi-%4deru :sortir) > H 721

e Pour les ichidan : Pour conjuguer les verbes en -u a leur forme négative,
premiérement replacez le dernier caractére en / u / avec le caractére équivalent en /
a/etajoutez [ I
Bl) B BE S B ERD
B) 5o > R S FF RN

¢ Une exception importante concerne les verbesen [ ] . Pour eux, vous devez
remplacer [ ] avec [/>] (wa) (etnonpas (%] ) etajouter T 1.
) $5-3-(hirou :ramasser) = 51> > F51 721 (hirowanai)

3.3. L’exception de aru.

R/

< Nous devons aborder une exception trés importante a la régle de négation : |
1.

[ 1 est un godan employé pour exprimer l'existence d'objets inanimés.

]



v Par exemple, si vous voulez dire qu'une chaise est dans la piéece, il faut utiliser le
verbe [ 1 . Le verbe équivalent pour les objets animés (tels que les
personnes ou les animaux) est [ | qui est un ichidan et non un godan "
normal. Ainsi, si vous voulez dire qu'une personne est dans la piéece, vous devez
employer le verbe T ] etnonpas [ | .Ces2verbes I ] et T

| sont tout a fait différents de tous les autres verbes parce qu'ils représentent
I'existence et non pas une action réelle.

v’ Laforme négativede [ | est T | ! Donc on n’applique
pas les regles qu’on a apprises pour les godan !!
De plus la conjugaison n’est pas la méme pour les 2 verbes
irréguliers suru et kuru.

Exemples de conjugaison sur les ichidan :

Forme du dictionnaire Forme négative
familiere
B% R0
R ARV
EL5 FEL 220
el )dormir neru R
& D & 20y
2 e
BMNT B ( )accrocher(un T 220
tableau) kakeru
BB BT
B ( )examiner 20
shiraberu




Exemples de conjugaison sur les godan :

Forme du Forme a—< a—<
dictionnaire négative & (Nég)
f.
R 572 | hanasu hanasanai
4] < écouter [ 22720 kiku kikanai
k< KDN7RVN | oyogu oyoganai
Ui WEIEARvN | asobu asobanai
(30 FF7=72uN | matsu matanai
fixge I ERVN | nomu nomanai
[H.5 guérir, réparer | 1.5 72VN | naoru naoranai
iRl FEZR72uN | shinu shinanai
=) HDRW kau kawanai

Les exceptions :

Forme du dictionnaire | Forme négative familiere
RS L7200
) Z 7RV
oXA) A

Les exemples de phrases :

(1) 7VRIR
(arisu ha tabenai)

(2) TAanilE

(3) &7

(4) &

VY, - En ce quiconcerne Alice, elle ne mange pas.

o -Jim est celui qui ne joue pas. (jimu ga asobanai)
- Bob ne fait pas non plus.(bobu mo shinai)

o IIn'y a pas d'argent.(okane ga nai)



(5) FAIH » Je n'achéte pas.(watashi ha kawanai)

(6) J » -llnyapas de chat.(neko ha inai)

4. La liste de verbes a apprendre pour le prochain cours + les 5
prochains hiragana !

1. (suru) - faire
2. (shaberu)— parler, chatter
3. o | ] (miru) - voir
4. &5 [ ] (kuru) - venir
5. 17 | 1 (iku) - aller
6. w0 [ ] (kaeru) - rentrer
7. 1 [ ] (taberu) - manger
8 i [ ] (nomu)- boire
9. H [ ] (kau)- acheter
10.52 5 [ ] (uru)- vendre
11.87 75 [ ] -(kiru) couper
12. A5 [ 1 (hairu) - entrer
3.5 [ ] (deru) - sortir
1455 | ] (motsu) - tenir

[

] (matsu)- attendre
16.3 < [ ] (kaku) - écrire

17.5¢ 1 (yomu)-lire
18. 4% 1 (aruku) - marcher

[
[

19.4 5 | 1 (hashiru) - courir
[ ] (asobu) —jouer

Et voici les 5 prochains hiragana :

Na: 7



‘/:J:H '/‘ '/'"/;L‘

IS s
VS
nih
DD



Merci d’avoir suivi mon 5°™° cours de Japonais, qui fut le plus
long !!"\A J’attends vos questions !! Votre sensei.



